DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nazwa producenta: Harman Signal Processing

Adres producenta : 8760 S. Sandy Parkway Sandy , Utah 84070 , USA
deklaruje, ze wyrdb :

Nazwa produktu : HT-6

Opcja produktu: cato$¢ (wymagany zasilacz klasa II , ktéry jest zgodny z wymaganiami
EN60065 , EN60742 lub rownowaznymi)

jest zgodny z nastepujgcymi specyfikacjami:
Bezpieczenstwo: IEC 60065 -01 + Amd 1

EMC : EN 55022:2006 EN 55024:1998 FCC Part 15
Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami:
Low Voltage Directive 2006/95/EC

Dyrektywa EMC 2004/108/EC .

Dyrektywa RoHS 2002/95/EC

Dyrektywa WEEE 2002/96/EC

Rozporzadzenie WE nr 278/2009

W odniesieniu do dyrektywy 2005/32/WE oraz rozporzadzenia WE 1275/2008 z 17 grudnia
2008 roku produkt ten zostat zaprojektowany , wyprodukowany i sklasyfikowany jako
Profesjonalny sprzet audio i tym samym jest zwolniony z niniejszej dyrektywy .

W odniesieniu do PS200R, dyrektywy 2005/32/EC i rozporzadzenia EC278/2009 z 6
kwietnia 2009 roku, ktéra odnosi sie do zewnetrznych zasilaczy klasy A (pojedyncze
wyjscie). PS200R uzyty w tym produkcie jest wielowyj$ciowym i tym samym jest zwolniony
Z nieniejszej dyrektywy.

Roger Johnsen

Vice Prezydent ds. Inzynierii

Signal Processing

8760 S. Sandy Parkway Sandy , Utah 84070 , USA
Data: 1 marca 2011

Europejski kontakt: Twoje lokalne biuro sprzedazy i obstugi DigiTech lub: Harman Music
Group 8760 South Sandy Parkway Sandy , Utah 84070 USA Tel : (801) 566-8800

Fax: (801) 568-7583



Jesli chcesz usungc ten produkt po okresie jego uzytkowania, pamietaj, ze sprzet ten nie
moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego.

W 25 krajach cztonkowskich UE oraz Szwajcarii i Norwegii prywatne gospodarstwa
domowe mogg zwrdci¢ nieodptatnie zuzyty sprzet elektroniczny do punktéw do tego
przeznaczonych lub do sprzedawcy (jesli zakupiony zostanie podobny sprzet
elektroniczny). Dla krajéw nie wymienionych wyzej, konieczny jest kontakt z lokalnymi
wiadzami, w celu ustalenia wiasciwej metody utylizacji.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu.

KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC i specyfikacji produktu zawartej na
deklaracji zgodnosci. Korzystanie z urzadzenia podlega nastepujgcym warunkom:

» Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen, oraz:

» Urzadzenie musi bezpiecznie przyja¢ wszystkie zaktdcenia, wigcznie z zaktdceniami, ktore
mogg powodowal niepozgdane operacje.

Powinno sie unikac dziatania urzadzenia w obrebie pola elektromagnetycznego » Nalezy
stosowac tylko ekranowane kable potgczeniowe.

UWAGA!
Dla swojego bezpieczenstwa, przeczytaj ponizszg instrukcje uzytkowania.

Przeczytaj te instrukcje

Zatrzymaj te instrukcje

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen

Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kontakt z jakimikolwiek ptynami

Przecieraj tylko suchg tkaning

Nie zakrywaj zadnych otwordw wentylacyjnych, zawsze konfiguruj/instaluj zgodnie

z instrukcjg producenta

7. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, piece lub w
poblizu innych urzadzen (wzmacniacze), ktdre generujg ciepto

8. Chron kabel zasilajgcy przed zdeptaniem lub przebiciem, szczegdlnie w okolicy
wtyczki oraz w miejscu potgczenia z urzgdzeniem.

9. Odlacz urzadzenie podczas burzy lub jesli nie uzywasz go przez dtuzszy czas.

10.Uzywaj tylko dodatkéw wymienionych w instrukcji

11.Zgtaszaj usterki tylko do wykwalifikowanego personelu. Serwisowanie jest
wymagane, jesli urzagdzenie zostato uszkodzone w jakikolwiek sposob, szczegdlnie
jesli uszkodzeniu ulegt kabel zasilajgcy lub wtyczka, urzadzenie zostato zalane
ptynem lub przedmioty dostaty sie do Srodka urzadzenia, urzadzenie zostato
wystawione na dziatanie czynnikow pogodowych lub wilgoci, urzadzenie nie pracuje
poprawnie lub zostato upuszczone.

12.Kieruj sie oznaczeniami na urzadzeniu, tgcznie z pokrywg dolng, dla innych

ostrzezen lub waznych informacji.

ounhn=



Gwarancja

Firma DigiTech jest bardzo dumna z naszych produktéw i obstugi technicznej, kazde
urzadzenie sprzedajemy z nastepujacg gwarancja :

1. Zarejestruj swoj produkt na stronie www.digitech.com w ciggu 10 dni od daty
zakupu. Celem rejestracji jest weryfikacja gwarancji. Niniejsza gwarancja jest
wazna tylko na terenie Stanéw Zjednoczonych.

2. DigiTech zapewnia gwarancje tego produktu w przypadku zakupu nowego
urzadzenia, u autoryzowanego sprzedawcy DigiTech w USA i wykorzystywanego
wyifgcznie w Stanach Zjednoczonych. Obejmuje wady materiatowe i produkcyjne
ujawnione w warunkach normalnego uzytkowania i obstugi. Gwarancja jest wazna
tylko dla oryginalnego nabywcy i jest niezbywalna.

3. Odpowiedzialnos¢ DigiTech w ramach niniejszej gwarancji jest ograniczona do
naprawy lub wymiany wadliwych materiatdow , obejmuje tylko usterki, ktére mozna
udowodni¢. Gwarancja ma moc prawng, pod warunkiem, ze produkt zostanie
zwrdcony do DigiTech z autoryzacjg zwrotu, gwarancja zapewniajgca naprawe,
wymiane urzadzenia oraz wymiane wszelkich czesci obejmuje jeden rok
kalendarzowy ( gwarancja jest przedtuzona do szesciu lat, jesli produkt zostat
poprawnie zarejestrowany na naszej stronie internetowej) . Numer autoryzacji
zwrotu mozna otrzymac z firmy DigiTech telefonicznie . Firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody materialne powstate podczas stosowania
produktu w kazdym obwodzie lub przy kazdym rodzaju montazu .

4. Obowigzek dostarczenia dowodu zakupu lezy po stronie klienta. Kopia oryginalnego
dowodu zakupu musi by¢ dostarczona do serwisu gwarancyjnego.

5. Firma DigiTech zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji,
uzupetnienia lub poprawe danych zawartych w instrukcji, bez zobowigzania ,
dostarczenia w/w informacji dla produktdw wytworzonych wczesniej.

6. Konsument traci korzysci wynikajgce z niniejszej gwarancji , jesli obudowa produktu
byta otwarta lub jesli produkt zostat w inny sposéb zmodyfikowany przez
kogokolwiek innego niz przeszkolonego technika DigiTech lub jesli produkt jest
uzywany z napieciem sieci ktdre znajduje sie poza zakresem sugerowanym przez
producenta.

7. Powyzsze ma miejsce miejsce w przypadku wszystkich pozostatych gwarancji,
wyrazonych lub domniemanych, DigiTech nie przyjmuje ani nie upowaznia zadnej
osoby, do przyjecia jakiegokolwiek zobowigzania zwigzanego ze sprzedaza tego
produktu . DigiTech lub jego dealerzy w zadnym wypadku nie ponoszg
odpowiedzialnosci za szkody szczegdlne, wtdrne lub opdznienia w wykonywaniu
gwarancji z przyczyn od nich niezaleznych.

UWAGA: Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie w dowolnym czasie
i bez powiadomienia. Niektore informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogg by¢
niedoktadne z powodu udokumentowanych zmian w produkcie, lub oprogramowaniu ktore
nastgpity, zanim ta wersja instrukcji zostata napisana. Informacje zawarte w tej wersji
instrukcji obstugi, zastepujg wszystkie wczesniejsze wersje jej wersje.



Wprowadzenie

Seria DigiTech’s HardWire ® reprezentuje zbidr znaczacych usprawnien w efektach
gitarowych. Seria efektow HardWire zapewnia szerokg game dobrze znanych mozliwosci z
podrasowanym tonem i kontrolg. Efekty HardWire dostarczajg tak doskonate i
wyrdzniajgce sie cechy jak TRUE BYPASS i wieksze napiecie zasilania, sprawiajac, ze s
idealnymi akcesoriami dla gitarzystdw, ktdrzy znajg sie na jakosci dzwieku i wymagaja
najwyzszego stopnia wydajnosci.

Elementy zestawu
o Efekt HardWire HT-6 PolyChromatic Tuner
StompLock™

Odblaskowa naklejka na przetacznik nozny

Naktadka mocujaca pedat do pedalboardu

Karta gwarancyjna i rejestracyjna online.

Cechy produktu
e Polyphonic Tuning (strojenie polifoniczne - dostraja wszystkie struny naraz)

* Single Note Tuning (strojenie pojedynczego dzwieku - precyzyjnie dostraja pojedyncze
struny do kazdej nuty)

e Automatyczne rozréznienie miedzy strojeniem capo, flat i standard (+/- 6 pdinuty)
 Ujednolicona polifonia/wyswietlacz jednej nuty

» Wyciszone wyjscie podczas pracy efektu

o Wyswietlanie pojedynczej nuty normalne lub stroboskopowe

e Regulowanie odniesienia: A440, Ab, G, Gb, F E, i 436 Hz to 445 Hz

e Dziata z gitarg i basem

e Zasilanie: bateria lub zasilacz

e DC Output (DC wyjscie do podtaczenia i zasilania dodatkowych efektow)

e True Bypass

Schemat podiaczenia liniowego ze wzmacniaczem
(rysunek Amplifier In-Line Setup)

NOTE: Uzywaj tylko niesymetrycznych kabli mono do podtgczenie instrumentu do HT-6.
Kazdy efekt podtgczony w faincuchu przed HT-6 musi by¢ ominiety przez true bypass zanim
zaczniesz stroic instrument z efektem HT-6.



Interfejs efektu

(rysunek efektu z odnos$nikami)

Do czego stuzg te przyciski?

1.

Nota

0.

DC Power Output (DC wyjscie zasilajgce) — to gniazdo pozwala zasila¢ dodatkowe
efekty. Podtacz do tego gniazda kabel HardWire HV-5 i uzywajac zasilacza Harman
PS0913DC zasil dodatkowe 5 efektow.

: Nie podtaczaj dodatkowych efektdw jesli korzystasz z HT-6 zasilanego baterig!
2.

DC Power Input (DC wejscie zasilajgce) — podtacz dodatkowy zasilacz Harman do
tego gniazda. Upewnij sie, ze uzywasz zasilacza zgodnego z obowigzujacym w
twoim kraju napieciem.

USB Jack (gniazdo USB) — to gniazdo uzywane jest do aktualizacji
oprogramowania efektu.

LED Display Matrix (matryca wyswietlacza LED) — matryca sktada sie z 90 diod
LED utozonych w 6 rzedach. Wyswietlacz pokazuje strojenie polifoniczne i
pojedynczych nut twojego instrumentu. Jesli uderzasz we wszystkie struny naraz,
wszystkie 6 rzedow diod bedzie sie pali¢ i pokaze strojenie kazdej struny oddzielnie
(dla gitar basowych zapali sie 4-6 rzedéw w zaleznosci od rodzaju instrumentu).
Jeden rzad wyswietla strojenie jednej struny.

Bass LED (wskaznik LED basu) — ten wskaznik zapala sie w momencie wyboru
jednego z trzech trybow wyswietlania basu.

Input Jack (wejscie) — podtgcz swdj instrument do tego gniazda. Po podtgczeniu
przewodu do gniazda input (wejscie) w sposdb ciggty pobierana jest energia z
baterii. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii, jesli nie uzywasz urzadzenia przez dtuzszy
czas odfgcz kabel zasilania. Jesli zasilacz Harman jest w uzyciu, kable mogg by¢
podtagczone. NOTA: Uzywaj tylko niesymetrycznych kabli mono.

Mode Button (selektor trybu) — przycisk stuzy do wyboru trybu wyswietlacza:
NORMAL lub STROBE.

Note Display (wyswietlacz nut) — rzad diod LED pokazujacy podczas strojenia
pojedynczej struny oraz do wyswietlania informacji, jesli uzywany jest kapodaster
lub obnizone stroje.

Foot Switch (przetacznik nozny) — wiacza i wytgcza strojenie.

10.Foot Switch Release Pins (kotki mocujace przetagcznik nozny) — te dwa kotki to

sprezynowe zawiasy, ktére utrzymujg przetacznik nozny na miejscu. Uzywajac
koncowki kabla gitarowego 4", wcisnij jeden z kotkdw, po ktorejkolwiek stronie i
usun sitownik z obudowy efektu, odstonisz w ten sposéb komore baterii.

11.Tuning Button (selektor strojenia) — przycisk pozwala na wybér jednej z kilku

opcji strojenia. Przyciénij i przytrzymaj, aby uzyskac dostep do ustawien strojenia.

12.Output Jack (wyjscie) — do tego gniazda podtgcz wzmacniacz lub inny efekt w

pedalboardzie. Podczas strojenia, sygnat z tego gniazda bedzie wyciszony.

13.Guitar LED (dioda LED gitary) — dioda zapali sie, jesli wybierzesz strojenie Guitar

Standard (G ST).

14.Custom LED (Guitar) (dioda LED zwykfa) — dioda zapali sie, jeSli wybierzesz

strojenie DROP D (DRPD).



Wyswietlacz trybow strojenia (Tuner Display Modes)

Wciskajgc wielokrotnie przycisk TUNING przetgczasz pomiedzy ponizszymi trybami:

Guitar Standard (EADGBE) — tryb jest wtgczony jesli dioda Guitar LED sie $wieci i
skrot ,,G ST” pojawi sie na matrycy diodowe;j.

Guitar Drop D (DADGBE) - tryb jest wigczony, jesli dioda Custom LED sie Swieci i
skrot ,,DRPD” pojawi sie na matrycy diodowej.

Bass (4 string — EADG) — tryb jest wigczony, jesli dioda Bass LED sie Swieci i skrot
,BASS” pojawi sie na matrycy diodowej, i dodatkowo ,4” pojawi sie na wyswietlaczu
nut.

Bass (5 string — BEADG) — tryb jest wigczony, jesli dioda Bass LED sie Swieci i skrét
,BASS” pojawi sie na matrycy diodowej, i dodatkowo ,,5” pojawi sie na wyswietlaczu
nut.

Bass (6 string — BEADGC) — tryb jest wigczony, jesli dioda Bass LED sie Swieci i
skrot ,,BASS” pojawi sie na matrycy diodowej, i dodatkowo ,,6” pojawi sie na
wysSwietlaczu nut.

Ustawienia strojenia

Stroik HT-6 daje mozliwo$¢ wyboru wielu ustawien, ponizej lista opciji:

A=436 - 445 (zawiera strojenie standardowe A=440)
A=Ab *

A=G *

A=G b *

A=F *

A=E *

*Péiton do 5 pottondw ponizej A440.

Aby wigczy¢ ustawienia strojenia w efekcie HT-6 Tuner, postagp zgodnie z ponizszag
instrukcja:

1.
2.

Wocisnij przetgcznik nozny, aby wigczy¢ efekt.

Wocisnij i przytrzymaj Tuning Button przez 2 sekundy. Zachowane ustawienia
strojenia pojawig sie na matrycy diodowej. Przyciskajac wielokrotnie bedziesz mogt
wybrac odpowiednig opcje.

Aby zapamietad, zadang opcje poczekaj 3 sekundy i efekt automatycznie zapamieta
ustawienie.

Strojenie polifoniczne (Polyphonic Tuning)

Giéwng zaletg stroika HT-6 jest funkcja strojenia wszystkich 6 strun naraz. Aby nastroic¢
wszystkie 6 strun, postap zgodnie z ponizszg instrukcja.

1.

Wcisnij przetgcznik nozny, aby wigczy¢ efekt. Podczas strojenia sygnat w gniezdzie
wyjscia bedzie wyciszony.



2. Zacznij uderzac¢ we wszystkie struny. Rzedy diod na matrycy zapalg sie. Kazdy rzad
reprezentuje jedng strune instrumentu. Najnizszy rzad odpowiada strunie niskie E
(strunie B na 5/6 strunowym basie), a najwyzszy odpowiada strunie wysokie E
(strunie C na 6 strunowym basie). Jesli stroisz 4-strunowy bas, zapalg sie 4
Srodkowe rzedy.

3. Jesli struna jest nastrojona, trzy srodkowe diody LED (zétta-niebieska-zétta) zapala
sie na wysokosci rzedu odpowiadajgcego strunie. Jesli struna jest nastrojona zbyt
nisko, diody po lewej stronie niebieskiego wskaznika LED zapalg sie. JeSli struna
jest nastrojona zbyt wysoko, diody po prawej stronie niebieskiego wskaznika zapalg
sie.

4. Stroj struny wyzej lub nizej, az do chwili, w ktdrej kazda niebieska dioda sie zapali.
Jesli ktores rzedy nie wyswietlajg sie, wycisz i sprobuj ponownie, powtarzaj, az
wszystkie rzedy sie wyswietla.

5. Kiedy strojenie jest zakonczone, wcisnij przetgcznik nozny, by wigczy¢ bypass.

Podpowiedz: jesli tuner nie odpowiada tak jak powinien, moze to mie¢ miejsce, dlatego ze
ktorys z trybdw strojenia lub ustawienie opcji strojenia jest wtgczony. Lub Fret Offset jest
ustawiony niepoprawnie. Jesli pojawiajg sie problemy, sprobuj postgpi¢ zgodnie z ponizszg
instrukcja.

1. Wybierz poprawny tryb strojenia (Tuning Mode).
2. Skonfiguruj pozadane opcje ustawien strojenia (Tuning Reference).
3. Jesli uzywasz kapodastru przypisz Fret Offset lub inne strojenie niskich tondw.

Tryby wyswietlania (Display Modes) — tylko tryb pojedynczej nuty/dzwieku.

Efekt HT-6 Tuner obstuguje dwa rdzne sposoby wyswietlania strojenia pojedynczego
dzwieku/nuty: NORMAL i STROBE.

Tryb Normal

Po wybraniu trybu NORMAL, diody LED, w rzedach przypisanych do aktualnie uderzanej
struny, beda sie wyswietla¢ pojedynczo lub w grupach, wskazujgc status strojenia. Diody
po lewej od srodkowej NIEBIESKIE], bedg sie Swiecity, jesli dzwiek bedzie zbyt niski i
nalezy go podwyzszyé. Diody po prawej od srodkowej NIEBIESKIE] bedg sie $wiecity, jesli
dzwiek jest zbyt wysoki i nalezy go obnizy¢. Jesli Swieci sie tylko Srodkowa NIEBIESKA
dioda, oznacza to, ze dzwiek jest nastrojony.

Tryb STROBE

Po wybraniu trybu STROBE, diody LED bedg wigcza¢ sie liniowo, pokazujac czy dzwiek jest
zbyt nisko lub wysoko. Jesli diody btyskajg w lewo oznacza, ze dzwiek jest zbyt niski i
nalezy dostroi¢ w goére. Jesli diody btyskajg w prawo, dzwiek jest zbyt wysoki i nalezy
dostroi¢ go w dot. PredkoS¢ biyskania wskazuje jak bardzo rozstrojony jest dzwiek.
Predko$¢ stopniowo bedzie sie zmniejszata podczas dostrajania i ustanie catkowicie jesli
dzwiek bedzie nastrojona.



Ustawianie trybow wyswietlania

Aby ustawi¢ wymagany tryb wyswietlania, postap wedtug ponizszej instrukcji:

1.
2.

Wocisnij przetgcznik nozny, aby wigczy¢ efekt.

Wcisnij klawisz MODE BUTTON. Automatycznie zostanie przywotany ostatnio
wybierany tryb. Na matrycy diodowej pojawi sie skrét ,,NOR” (NORMAL) lub ,,STRB”
(STROBE/STREAMING). Przyciskaj MODE BUTTON, aby przetgczy¢é miedzy trybami.

Po wybraniu zgdanego trybu, odczekaj 3 sekundy, a efekt automatycznie zapamieta
wybor.

Strojenie pojedynczego dzwieku/nuty - Normal Mode

Aby nastroi¢ pojedynczg strune gitary lub basu, postap zgodnie z ponizszg instrukcja:

1.

Wocisnij przetgcznik nozny, aby wigczy¢ efekt. Podczas strojenia sygnat wyjscia
bedzie wyciszony.

Zagraj dzwiek/nute na instrumencie. Dzwiek zostanie pokazana na wyswietlaczu.
Jesli nuta jest zbyt wysoko, symbol okreslajgcy wysokg wartos¢ pokaze sie na
prawo od wySwietlacza dzwieku/nut. Niskie tony nut np. G b nie sg wyswietlane
przez HT-6. Bedg wyswietlane jako najblizszy rédwnowaznik wysoki, czyli G b
wyswietli sie jako F b

Jesli dzwiek nuty jest niski, diody LED na lewo od $rodkowej NIEBIESKIE] zaswiecg

sie. Grupa CZERWONYCH diod po lewej stronie utworzy strzatke wskazujgca do
Srodka.

Jesli dzwiek nuty jest wysoki, diody LED na prawo od Srodkowej NIEBIESKIE]
zaswiecy sie. Grupa CZERWONYCH diod po prawej stronie utworzy strzatke
wskazujgcg do $rodka.

Jesli pali sie tylko NIEBIESKA dioda i obie grupy CZERWONYCH strzatek wskazujg
do Srodka, oznacza to, ze dzwiek jest nastrojona.

6. Kontynuuj strojenie kolejnych strun w ten sam sposab.

7. Po zakonczeniu strojenia, wcisnij przetacznik nozny, aby wiaczy¢ true bypass.

Podpowiedz: Aby osiggnac najlepszy rezultat podczas strojenia, postaraj sie wyciszyé
pozostate struny.

Podpowiedz: jesli tuner nie odpowiada jak powinien, moze to sie dzia¢, poniewaz ktorys z
trybdw strojenia lub ustawienie opcji strojenia jest wtgczone. Lub Fret Offset jest
ustawiony btednie. Jesli pojawiajg sie problemy, sprébuj postgpi¢ zgodnie z ponizszag
instrukcja.

1.
2.
3.

Wybierz poprawny tryb strojenia (Tuning Mode). Patrz strona 9.
Skonfiguruj pozadane opcje ustawien strojenia (Tuning Reference). Patrz strona
Jesli uzywasz kapodastru przypisz Fret Offset lub inne strojenie niskich tondw.



Strojenie pojedynczego dzwieku/nuty — Strobe Mode
Aby nastroi¢ pojedyncza strune gitary lub basu, postap zgodnie z ponizszg instrukcja:

1. Wcisnij przetgcznik nozny, aby wigczy¢ efekt. Podczas strojenia sygnat wyijscia
bedzie wyciszony.

2. Zagraj dzwiek/nute na instrumencie. DZzwiek zostanie pokazana na wyswietlaczu.
Jesli nuta jest zbyt wysoko, symbol okreslajgcy wysoka wartos¢ pokaze sie na
prawo od wyswietlacza dzwieku/nut. Na matrycy LED, zapalg sie diody w rzedzie
przypisanym do uderzanej struny, pokazg status strojonej struny.

3. Rozpocznij strojenie instrumentu opierajac sie na wskazaniach diod na matrycy LED.
Jesli diody zapalajg sie w prawo, dzwiek jest zbyt wysoki i nalezy go obnizyc. Jesli
diody zapalajg sie w lewo, dzwiek jest zbyt niski i nalezy go podwyzszy¢. Predkos¢
stopniowo bedzie sie zmniejszata podczas dostrajania i ustanie catkowicie jesli
struna bedzie nastrojona.

4. Kontynuuj strojenie kolejnych strun w ten sam sposéb.

5. Po zakonczeniu strojenia, wcisnij przetacznik nozny, aby wigczy¢ true bypass.
Continue to tune the rest of your strings in the same fashion.

5. Kiedy chcesz zakonczy¢ strojenie, nacisnij przetacznik nozny, aby przetaczy¢ tuner w
tryb bypass.

Podpowiedz: Aby osiggnac najlepszy rezultat podczas strojenia, postaraj sie wyciszy¢
pozostate struny.

Podpowiedz: jesli tuner nie odpowiada jak powinien, moze to sie dzia¢, poniewaz ktorys z
trybdw strojenia lub ustawienie opcji strojenia jest wtgczone. Lub Fret Offset jest
ustawiony btednie. Jesli pojawiajg sie problemy, sprébuj postgpi¢ zgodnie z ponizsza
instrukcja.

1. Wybierz poprawny tryb strojenia (Tuning Mode). Patrz strona 9.
2. Skonfiguruj pozadane opcje ustawien strojenia (Tuning Reference). Patrz strona
3. Jesli uzywasz kapodastru przypisz Fret Offset lub inne strojenie niskich tonow.

Ustawianie funkcji Fret Offset

Funkcja ta jest uzyteczna dla gitarzystow, ktdrzy podczas wystepu uzywajg kapodastra lub
gitary nastrojonej o pét tonu nizej Ustawienie funkcji Fret Offset moze by¢
automatyczne lub reczne:

Automatyczne:

1. Jesli gitara jest juz prawie nastrojona, np. zatozyte$ kapodaster, mozesz
automatycznie ustawic Fret Offset poprzez przytrzymania przetacznika noznego.

2. Po 2 sekundach na matrycy LED pojawi sie skrét ,,FRET”, a wySwietlacz
dzwiekdw/nut pokaze aktualne odchylenie. Jesli robisz to pierwszy raz, warto$é
wyniesie 0.

3. Przytrzymuj przetacznik nozny i zacznij graé, odchylenie zostanie wykryte i
pokazane na wyswietlaczu dzwiekdw/nut (-6 to 6).

4. Zwolnienie przetgcznika noznego przywroci ustawienia ,,Ready to Tune”.



Reczne

1. Przyciskaj przetacznik nozny, az na matrycy LED pojawi sie skrét ,,FRET”, a
wyswietlacz dzwiekdéw/nut pokaze aktualne odchylenie. Jesli robisz to pierwszy raz,
wartos¢ wyniesie 0.

2. Caty czas przyciskajac przetacznik nozny, wcisnij Tunnig Button lub Mode Button i
ustaw zadany Fret Offset (-1 do -6 dla drop tune, 0 to brak Fret Offset i 1 do 6 przy
uzyciu kapodastra)

3. Po wyborze zgdanego odchylenia, zwolnij przetgcznik nozny na 3 sekundy, az na
matrycy LED pojawi sie ,Ready to Tune”.

Ostrzezenie: Ustawienie funkcji Fret Offset nie zmienia opcji strojenia. Dlatego tez,
podczas strojenia z funkcjg Fret Offset, prawdziwy dzwiek granej nuty jest wySwietlany.
To oznacza, ze jesli A440 jest ustawione jako opcja strojenia, a Fret Offset zostanie
ustawiony na +1, i zagrasz strune E (bez kapodastra), to nuta E zostanie wyswietlona.

Wykorzystywanie HT-6 do zasilania innych efektow.

Stroik HT-6 Tuner ma mozliwos¢ zasilania dodatkowych efektéw znajdujgcych sie na
twoim pedalboardzie. Mozesz to zrobi¢ za pomoc g kabla rozgateziajgcego. Aby
podtaczy¢ dodatkowe efekty, postgp wedtug ponizszej instrukgji:

1. Podtgcz dodatkowy zasilacz do wejscia zasilajgcego (DC Power Input jack)

2. Podtacz rozgateziajacy kabel zasilajgcy do wyjscia zasilajgcego (DC Power Output
jack).

3. Podtacz dodatkowe efekty do wolnych kofncdwek kabla zasilajgcego

Ostrzezenie: Nie uzywaj tej opcji, jesli zasilacz HT-6 Tuner baterig! Podczas zasilania
tancucha efektdw, catkowity pobdr nie powinien przekroczy¢ 1A. Sprawdz pobdr mocy
dodatkowych efektow i upewnij sie, ze mogg zosta¢ podtgczone do HT-6 Tuner.
Niesprawdzenie moze spowodowac uszkodzenie efektéw i HT-6 Tuner.



Wymiana baterii

W sytuacji, w ktdrej bateria jest catkowicie wyczerpana, efekty HardWire automatycznie
przetaczajq sie w tryb True Bypass, co powoduje pominiecie efektu w tancuchu i eliminuje
konieczno$¢ wypiecia efektu z pedalboardu.

Aby wymienic baterie postagp zgodnie z ponizszg instrukcja.

1. Uzywajac koncowki kabla gitarowego 4", wcisnij jeden z kotkdw, po ktdrejkolwiek
stronie przetgcznika noznego i usun przetgcznik z obudowy.

2. Wyjmij baterie z komory i odtgcz kabel.

3. Podfacz nowg baterie do kabla i wtdz jg do komory. Upewnij sie, ze kabel nie zawadza
o sprezyne blokady lub przetgcznik nozny.

4. Dopasuj dziurke w przetgczniku noznym do blokady sprezynowej.

5. Wcisnij blokade po przeciwnej stronie i dopasuj drugg strone przetacznika noznego do
wcisnietej blokady w obudowie. Zwolnij blokade.

Jesli przetacznik nozny jest odpowiednio dopasowany, oba kotki lezg rowno po zewnetrznej
stronie pedatu.

(rysunek — instrukcja wymiany baterii z opisem elementow)

Foot Switch — przetgcznik nozny

Pedal Switch Arm — ramie przetacznika

Foot Switch Release Pin — kotek blokujacy przetacznik nozny 9VDC
Battery — bateria 9V

Pedal Chassis — obudowa efektu

Foot Switch Release Pin — kotek blokujacy przetacznik nozny

Battery Compartment — komora baterii
Spring — sprezyna

Informacja o wyczerpaniu baterii.

Podczas pracy stroika HT-6 PolyChromatic zasilanego baterig, na wyswietlaczu zacznie
migac skrét ,,BATT” na okolo 30 minut przed catkowitym wytadowaniem sie baterii.
Informacja ta pojawi sie tylko w przypadku uzywania stroika. Aby zapewni¢ nieprzerwang i
poprawng prace HardWire HT-6, zalecane jest, aby wymieni¢ baterie natychmiast po
wyswietleniu sie komunikatu.

NOTA: Typowy czas pracy baterii alkalicznej to 8h nieustajacej pracy. Wtgczenie trybu true
bypass przedtuza czas pracy.



Akcesoria dodatkowe

Akcesoria dodatkowe sprawiajg, ze podtaczenie pedatu do jakiejkolwiek konsoli jest bardzo
tatwe.

W zestawie znajdujg sie ponizsze akcesoria:

* Naktadka umozliwiajgca tatwy montaz w pedalboardzie | - (zaprojektowana tak, aby
pasowata do wiekszosci komercyjnych pedalboardéw)

e Odblaskowa naklejka na przetacznik nozny (dobrze widoczna na ciemnych scenach)

Naktadka mocuijgca do pedalboardéw

aby przymocowac naktadke do pedalboardu, zastosuj sie do ponizszej instrukcji:
1. Usun gumowa naktadke antyposlizgowa ze spodu efektu.

2. Usun tasme ochronng z naktadki mocujacej

3. Przyklej nakfadke do spodniej czeSci efektu

Odblaskowa naklejka na przetgcznik nozny

aby przymocowac odblaskowg naklejke na przefacznik nozny, zastosuj sie do ponizszej
instrukcji: Usun taSme ochronng z odblaskowej naklejki

e Przyklej dokfadnie naklejke odblaskowg do gornej czesci przetacznika noznego.



Specyfikacja

Sterowanie: przetgcznik nozny On/Off, Mode Button, Tuning Button
gniazda: Input, Output— wejscie, wyjscie

Zakres strojenia: 27.5 Hz -1320 Hz

Dokfadnos$¢ strojenia: +/- 1 cent

Napiecie wejscia: Tuner On: >1 MQ
Tuner Off (Bypass): true hardwire bypass

Zasilanie: 9 V bateria alkaliczna lub zasilacz Harman
Pobor mocy: Tuner On: 45 mA (typowe dla 9 VDC),
Tuner Off (Bypass): 15 mA (typowe dla 9 VDC)

Zuzycie energii: Tuner On: 400 mW (typowe z dodatkowym zasilaczem),
Tuner Off (Bypass): 135mW (typowe z dodatkowym zasilaczem)

Oczekiwany czas pracy baterii: 8h statej pracy, przedtuzony przy uzyciu trybu true bypass.
DC Power Output Current: 1 A max w/PS0913DC Power Supply

Wymiary: 5.25"(L) x 3.5"(W) x 2.15"(H)

Waga: 0.5kg

Opcjonalne zasilanie: kraj (napiecie) kompatybilny z PSU Models Japan (100 VAC, 50/60
Hz): PS200R-100 or PS0913DC-01* US and Canada (120 VAC, 60 Hz): PS200R-120 or
PS0913DC-01* Europe (230 VAC, 50 Hz): PS200R-230 or PS0913DC-01*UK (240 VAC, 50
Hz): PS200R-240 or PS0913DC-02*Australia (240 VAC, 50 Hz): PS200R-240-AU or
PS0913DC-02*

Biegunowo$¢ zasilania:
Wyjscie zasilacza: PS200R (9.6 VDC 300 mA), PS0913DC* (9 VDC 1.3 A)
*Rekomendowane modele zasilaczy z serii energooszczednych GreenEdge.




